MARGARITA FRIEDLANDER PITTACIO CURSUALI PECULIARI HONORATA EST.

1 MINISTERIUM FOEDERALE AERARII PUBLICI PITTACIUM CURSUALE PECULIARE EDITUM IRI PRONUNTIAVIT,
QUO MEMORIA MARGARITAE FRIEDLANDER (VULGO MARGOT) ILLIUS SUPERSTITIS OCCIDIONIS [UDAEORUM
EUROPAEORUM, QUAE MENSE MAIO MORTEM OBIIT, RETINERETUR.

2 IN EO PITTACIO MULIERIS I[UDAEAE IMAGO APPARET; PRAETEREA HAEC VERBA INSCRIPTA SUNT: “NOLITE EA
OBSERVARE EA, QUAE VOS DIVIDANT; OBSERVATE EA, QUAE VOS CONIUNGANT. OBSECRO VOS, ESTOTE HOMINES,
ESTOTE RATIONIS PARTICIPES.”

3 FRIEDLANDER EIS VERBIS HOMINES OBSECRANS, UT ESSENT HOMINES, CIVITATEM GERMANORUM ETIAM AT-
QUE ETIAM ADMONUERAT, NE ULLUM LOCUM ANTISEMITISMO CONCEDERET.

4 MINISTERIUM FOEDERALE AERARII PUBLICI EDITIONEM HUIUS PITTACII CURSUALIS LARS KLINGBEIL IPSI MI-

NISTRO MAXIME CORDI FUISSE DECLARAVIT.

0-1 Margarita Margot — pitta-
cium, -i n. Briefmarke (eig. ein
Stiickchen Leinwand) — cursua-
lis, -e postalisch, Post-... — pecu-
liaris, -e besonders, Sonder-... —
honorare ehren — ministerium,
-i n. Ministerium — foederalis, -
e foderal, Bundes- —aerarium, -
i n. Staatskasse — publicus, -a, -
um oOffentlich — edere (edidi)
herausgeben — pronuntiare
verkiinden, ankiindigen — me-
moria, -ae f. Erinnerung, An-
denken — vwvulgo gewdhnlich,
sonst bekannt, landlaufig — su-
perstes, -itis+ Gen. etwas liber-
lebend — occidio, occidionis f.
Tétung, Vernichtung — ludaeus
Jude — Europaeus, -a, -um euro-
paisch — mensis, -is m. Monat;
mensis Maius, -i m. Mai —
mors, mortis f.; mortem obire
(obii) sterben — retinére (reti-
nui) bewahren

CONVERTIT IN LATINUM IULIA GENSCHOW.

2-3 mulier, mulieris f. Frau — lu-
daicus, -a, um judisch — imago,
imaginis f. Bild — apparére (ap-
parui) erscheinen, zu sehen
sein — praeterea aullerdem —
verbum, -i n. Wort — inscribere
(inscripsi, inscriptus) darauf-
schreiben — nolle (nolui) nicht
wollen; nolite + Infi. ist das la-
teinische Verbot (der Prohibi-
tiv): tut nicht! — observare ach-
ten auf, darauf sehen —dividere
(divisi) trennen — coniungere
(coniunxi) verbinden — obse-
crare instandig bitten, be-
schworen — homo, hominis m.
Mensch — ratio, rationis f. Ver-
nunft — particeps, participis+
Gen. e-r Sache teilhaftig — ad-
monére (admonui), ut/ne er-
mahnen (nicht) zu tun — vere
(adv.) wahrhaftig, wirklich — ci-
vitas, -atis f. Staat, Gesellschaft
— Germanus, -a, -um deutsch;

Germanus Deutscher — etiam
atque etiam immer wieder —ul-
lus, -a, -um irgendein (im nega-
tiven Satz) — locus, -i m. Platz,
Raum — antisemitismus, -i m.
Antisemitismus — concedere
(concessi) einrdumen, lberlas-
sen

4 editio, -onis f. Ausgabe — mi-
nister, -tri m. Minister — ma-
xime sehr, besonders — cor, cor-
dis n. Herz; cordi esse (Dat. fi-
nalis) am Herzen liegen — dec-
larare erklaren



Deutscher Ausgangstext

Margot Friedlander mit Sonderbriefmarke geehrt

1 Das Bundesfinanzministerium hat eine Sonderbriefmarke zum Gedenken an die im Mai verstorbene
Holocaust-Uberlebende Margot Friedlander angekiindigt.

2 Die Marke zeigt ein Portrat der Jidin und den Schriftzug: ,Schaut nicht auf das, was euch trennt.
Schaut auf das, was euch verbindet. Seid Menschen, seid verninftig.”

3 Mit ihrem Appell ,Seid Menschen!“ hatte Friedlander die Gesellschaft in Deutschland immer wieder
ermahnt, Antisemitismus keinen Platz einzurdumen.

4 Wie das Finanzministerium mitteilte, war die Briefmarke ein besonderes Anliegen von Ressortchef
Lars Klingbeil.



Margot Friedlander mit Sonderbriefmarke geehrt

1 Das Bundesfinanzministerium hat eine Sonderbrief-
marke zum Gedenken an die im Mai verstorbene Ho-
locaust-Uberlebende Margot Friedlander angekiin-
digt.

2 Die Marke zeigt ein Portrat der Jidin und den
Schriftzug: ,,Schaut nicht auf das, was euch trennt.
Schaut auf das, was euch verbindet. Seid Menschen,
seid verninftig.”

3 Mit ihrem Appell ,,Seid Menschen!” hatte Friedlan-
der die Gesellschaft in Deutschland immer wieder er-
mahnt, Antisemitismus keinen Platz einzurdumen.

4 Wie das Finanzministerium mitteilte, war die Brief-
marke ein besonderes Anliegen von Ressortchef Lars
Klingbeil.

MARGARITA FRIEDLANDER PITTACIO CURSUALI
PECULIARI HONORATA EST.
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CIUM CURSUALE PECULIARE EDITUM IRI PRONUNTI-
AVIT, QUO MEMORIA MARGARITAE FRIEDLANDER
(VULGO MARGOT) ILLIUS SUPERSTITIS OCCIDIONIS
IUDAEORUM EUROPAEORUM, QUAE MENSE MAIO
MORTEM OBIIT, RETINERETUR.

2 IN EO PITTACIO IUDAEAE MULIERIS IMAGO APPA-
RET; PRAETEREA HAEC VERBA INSCRIPTA SUNT: “NO-
LITE EA OBSERVARE EA, QUAE VOS DIVIDANT; OBSER-~
VATE EA, QUAE VOS CONIUNGANT. OBSECRO VOS, ES-
TOTE HOMINES, ESTOTE RATIONIS PARTICIPES.”

3 FRIEDLANDER EIS VERBIS HOMINES OBSECRANS, UT
ESSENT HOMINES, CIVITATEM GERMANORUM ETIAM
ATQUE ETIAM ADMONUERAT, NE ULLUM LOCUM AN-
TISEMITISMO CONCEDERET.

4 MINISTERIUM FOEDERALE AERARII PUBLICI EDITI-
ONEM HUIUS PITTACII CURSUALIS LARS KLINGBEIL
IPSI MINISTRO MAXIME CORDI FUISSE DECLARAVIT.

CONVERTIT IN LATINUM IULIA GENSCHOW.

0-1 Margarita Margot — pitta-
cium, -i n. Briefmarke (eig. ein
Stlickchen Leinwand) — cursualis,
-e postalisch, Post-... — peculiaris,
-e besonders, Sonder-... — hono-
rare ehren — ministerium, -i n.
Ministerium —foederalis, -e fode-
ral, Bundes- — aerarium, -i n.
Staatskasse — publicus, -a, -um
offentlich — edere (edidi) heraus-
geben — pronuntiare verkiinden,
ankindigen — memoria, -ae f. Er-
innerung, Andenken — vulgo ge-
wohnlich, sonst bekannt, land-
laufig — superstes, -itis+ Gen. et-
was liberlebend — occidio, occidi-
onis f. Totung, Vernichtung — lu-
daeus Jude — Europaeus, -a, -um
europaisch — mensis, -is m. Mo-
nat; mensis Maius, -i m. Mai —

mors, mortis f.; mortem obire
(obii) sterben — retinére (retinui)
bewahren

2-3 mulier, mulieris f. Frau — lu-
daicus, -a, um jidisch — imago,
imaginis f. Bild — apparére (appa-
rui) erscheinen, zu sehen sein —
praeterea auRerdem — verbum, -
i n. Wort — inscribere (inscripsi,
inscriptus) daraufschreiben -
nolle (nolui) nicht wollen; nolite
+ Infi. ist das lateinische Verbot
(der Prohibitiv): tut nicht! — ob-
servare achten auf, darauf sehen
—dividere (divisi) trennen — coni-
ungere (coniunxi) verbinden -
obsecrare instdndig bitten, be-
schworen — homo, hominis m.
Mensch — ratio, rationis f. Ver-
nunft — particeps, participis+

Gen. e-r Sache teilhaftig — ad-
monére (admonui), ut/ne er-
mahnen (nicht) zu tun — vere
(adv.) wahrhaftig, wirklich — civi-
tas, -atis f. Staat, Gesellschaft —
Germanus, -a, -um deutsch; Ger-
manus Deutscher — etiam atque
etiam immer wieder — ullus, -a, -
um irgendein (im negativen Satz)
— locus, -i m. Platz, Raum — anti-
semitismus, -i m. Antisemitismus
— concedere (concessi) einrau-
men, Uberlassen

4 editio, -onis f. Ausgabe — minis-
ter, -tri m. Minister — maxime
sehr, besonders — cor, cordis n.
Herz; cordi esse (Dat. finalis) am
Herzen liegen — declarare erkla-
ren



